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المشاركين ف جلالة الملك محمد السادس يوجه رسالة سامية إل

أشغال القمة الخامسة عشرة للمنظمة الدولية للفرنوفونية بدكار

وجه صاحب الجلالة الملك محمد السادس، نصره اله، رسالة سامية إل المشاركين ف أشغال
القمة الخامسة عشرة للمنظمة الدولية للفرنوفونية، المنعقدة بالعاصمة السنغالية دكار.

وف ما يل نص الرسالة الملية السامية، الت تلاها، اليوم الأحد، السيد صلاح الدين مزوار، وزير
الشؤون الخارجية والتعاون :

“الحمد له، والصلاة والسلام عل كافة أنبيائه ورسله.

 

فخامة السيد رئيس جمهورية السنغال،

أصحاب الفخامة السادة رؤساء الدول والحومات،

السيد الأمين العام للمنظمة الدولية للفرنوفونية،

السيدات والسادة الوزراء والممثلون الشخصيون،
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أصحاب السعادة، حضرات السيدات والسادة،

إنه لمن دواع سرورنا أن تلتئم هذه القمة الفرنوفونية، من جديد، ف مدينة دكار، حيث أحاطنا
دائما الشعب السنغال الشقيق بحفاوة الاستقبال، وكرم الضيافة، وحسن التنظيم.

وأود بداية، أن أهن فخامة الرئيس جوزيف كابيلا، عل الاهتمام الذي ما فت يوليه لأشغالنا، منذ
قمة كينشاسا الناجحة. كما أتمن كل التوفيق لأخ فخامة الرئيس ماك سال، خلال السنتين

القادمتين، ف خدمة الأوراش البرى للفرنوفونية.

وبعميق مشاعر التأثر والامتنان، أتقدم بعبارات الإشادة للعمل الذي قام به فخامة السيد عبدو
ضيوف عل رأس منظمتنا. فبفضل حمته وخبرته الطويلة، تمن بنجاح، من نشر وإشعاع قيم

السلام والتسامح والمشاركة. كما تمن، خلال الولايات الثلاث الت قضاها ف هذا المنصب، من
وضع الفرنوفونية عل مسار تأكيد وجودها، وإثبات ذاتها بل ثقة.

أصحاب الفخامة والمعال والسعادة،

 

حضرات السيدات والسادة،

تجسيد أخوة مبنية عل وفونية “الأمل فالفرن لقد كان المرحوم ليوبولد سيدار سانغور يرى ف
الاحترام المتبادل والحوار بين الثقافات”.
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وليس هناك اليوم أفضل من الشباب والنساء، لحمل هذا الأمل وتحويله إل حقيقة.

لذا، نشيد باختياركم الوجيه ل”دور المرأة والشباب ف دفع جهود التنمية وإقرار السلام”، كموضوع
لهذه القمة، والذي سيشل أرضية لنقاشاتنا، الت ستون،بلا شك، مثمرة.

وف إطار النهج الإنسان والون الذي يتبناه بل ثبات، حرص المغرب عل وضع الشباب والنساء
ف صلب إشالية النمو عل الصعيد الوطن. فقد تم بذل الثير من الجهود، لضمان ولوجهم

لمختلف الخدمات المخولة لهم، والت تمنهم من تحرير طاقاتهم، وإثبات وجودهم، والمساهمة بل
فاعلية ف تطور مجتمعهم.

وبموازاة ذلك، تم تعزيز الضمانات المتعلقة بحريتهم واحترام حقوقهم، لأن التطور الاجتماع لا
يمن أن يتحقق بمعزل عن النمو الذات. وف هذا الصدد، فإننا نعتمد عل مجتمعنا المدن النشيط،

الذي يقوم بعمل متميز ف سبيل مواكبة وتحسين مختلف السياسات العمومية.

أصحاب الفخامة والمعال والسعادة،

 

حضرات السيدات والسادة،

إن اللغات، كما الأفراد والمجموعات البشرية، تعيش وتتطور، عل مر القرون، حيث تدخلها
مفردات جديدة، بينما تذهب أخرى ط النسيان. وبقدر ما أعطت اللغة الفرنسية لشعوب إفريقيا

وآسيا، فقد ساهمت هذه الشعوب ف حيويتها وإثرائها.
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وكما منت المساهمة العربية خلال العصور الوسط، من ضمان امتداد الإرث الإغريق، لما فيه
خير البشرية، فإن المساهمة الإفريقية تساعد اليوم الفرنوفونية عل التطور والازدهار، من خلال

العولمة وليس ضدها.

وفونية، عائلة كبيرة متضامنة، يدعم كل واحد من أفرادها الآخر، فإطار الفرن ل ففنحن نش
إطار الاحترام المتبادل.

وتندرج الاتفاقيات الموقعة بين المغرب وأشقائه من البلدان الإفريقية ف هذا المنظور، حيث تهدف
إل تبادل الخبرات، والعمل الجماع، والبحث المشترك، عن سبل تطورنا، من خلال مواردنا

الذاتية.

أصحاب الفخامة والمعال والسعادة،

حضرات السيدات والسادة،

إننا نعيش أوقاتا عصيبة ومضطربة، يتعرض فيها شبابنا، الذي تتجاذبه ف نفس الوقت الأنماط
المجتمعية التقليدية، ومفاهيم العولمة، لأفار عنيفة، تسع لإقناعه بأن كراهية الآخر تعزز هويته.

وه نفس الأفار المتطرفة الت تفرض عل المرأة أوضاعا تقلل من شأنها داخل المجتمع.

فف مثل هذه الأوقات الصعبة، علينا أن نتذكر القيم الت نتقاسهما داخل الفرنوفونية، ونتخذ معا
التدابير اللازمة للدفاع عن مشاريع مجتمعية، تعس هويتنا، وتقوم عل أسس الانفتاح والتسامح

والحرية والتنوع والمشاركة.

ومن هذا المنبر، ندعو إل تضامن تام وغير منقوص مع بلدان الساحل، الت تصارع الآفة العابرة
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للحدود، المتمثلة ف الإرهاب الأعم وانعدام الأمن. فدور منظمتنا جوهري من أجل حمل سلاح
الثقافة والمعرفة، ف وجه الوحشية والجهل بالخطاب السماوي، وتحريف رسائل الأديان.

 

أصحاب الفخامة والمعال والسعادة،

حضرات السيدات والسادة،

يجب علينا أن نقرن القول بالفعل، ونطلق مبادرات شجاعة للتعاون القطاع، للخروج من المفهوم
الضيق للمساعدات من أجل التنمية.

فالثقافات واللغات تشل بدورها معايير للتنافسية بين الأمم، كما هو الشأن بالنسبة لللفة الطاقية
أو جودة مناخ الأعمال. فه عوامل تدخل ف هيلة الرأسمال غير المادي لل أمة.

العالم، الذي كان بدوره، وعل ل ثمرة انفتاحنا علفريد، يش المغرب، نعتز بإرث تاريخ ونحن ف
مدى قرون، عنوانا لتلاقح الثقافات، وتراكم المعرفة، وازدهار التجارة. فنسبة مواطنينا ممن يتحدثون

لغة أجنبية، كالفرنسية أو الإسبانية أو الإنجليزية، تعد بمثابة ثروة حقيقية، منت عل سبيل المثال،
من تحقيق تطور هام ف قطاع ترحيل الخدمات ف بلادنا، خلال السنوات الأخيرة.

كما تشل اللغة الفرنسية أداة ثمينة تساعد عل الحركية الاجتماعية، عبر مختلف مناطق القارة
الإفريقية. ولا يفوتنا ف هذا الصدد، أن ننوه بالدور الهام الذي تضطلع به شبة المؤسسات

الفرنوفونية عبر العالم.
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ولهذا، فإننا ندعو منظمتنا للحفاظ عل برامجها الثقافية والتربوية وتطويرها، مؤكدين التزام المملة
المغربية ف هذا المجال.

غير أن ذلك لن يون كافيا، إذا لم تتم مواكبة هذه المقاربة، بتوفير الوسائل اللازمة لتحسين ظروف
عيش السان. فف هذا الإطار يندرج عملنا، داخل المؤسسات الدولية، وخاصة من خلال دعم

منظمة اليونيسو، عل التحضير لأهداف التنمية المستدامة لما بعد سنة 2015.

كما يشل حافزا لنا لتأكيد التزام المملة المغربية، مرة أخرى، بدعم البرامج الاقتصادية الجديدة
للمنظمة الدولية للفرنوفونية، الت ترأس المغرب لجنتها الخاصة.

أصحاب الفخامة والمعال والسعادة،

 

حضرات السيدات والسادة

إن الفرنوفونية تطرح نفسها كحوار مفعم بالحيوية والغن عل المستوى العالم، حوار تزيد من
ثرائه الإبداعات الت لا حصر لها، والإنتاجات الأدبية والفنية الوطنية، النشيطة والمتنوعة، الت تعبر

كل منها عن عبقريتها الخاصة، وعن رؤيتها لعالم موحد.

فه فرنوفونية تعتز بالإبداعات الأصيلة، بنفس الدرجة الت تعتز بها الإبداعات الأصيلة.

فاللغة الفرنسية ه اليوم لغة ما يقارب 274 مليون شخص حول العالم. وقد يبلغ هذا الرقم ثلاثة
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أضعاف بحلول سنة 2050.

ولا أحد سوانا يملك القدرة عل تحويل هذه الدينامية الديموغرافية للفضاءات الفرنفونية، إل قوة
ثقافية واقتصادية وسياسية.

فعلينا جميعا العمل عل تنمية هذا الفضاء الفرنفون المشترك والعناية به، باعتباره ميزة فريدة
نملها، ف عالم أضح فيه الاندماج الاقتصادي والسياس، يتحقق بوتيرة متزايدة حول التجمعات

الإقليمية، الت تجمع بين أطرافها قاعدة قيم وحساسيات مشتركة.

بح جماح العولمة، وتحقيق تغيير مستدام علوفونية فرصة حقيقية لل الفرنهذا السياق، تش وف
أرض الواقع، من خلال التعاون. كما يساهم تطور تنولوجيا المعلومات ف تعزيز فضائل هذا

التجمع، وف تقريبنا أكثر من بعضنا البعض.

فالرابط بين البلدان الفرنوفونية هو طبيع بالأساس، يتجاوز القارات ولا يمر بالضرورة عبر
الشمال. وتعس دينامية المجموعات الإعلامية الفرنوفونية المغربية ف إفريقيا،عل سبيل المثال،

الأبعاد المتعددة والنفع المتبادل، الذي يمن للتعاون بين بلدان الجنوب أن يحققها.

فوجود جسر فرنفون لا يقتصر عل استعمال اللغة الفرنسية فحسب، بل يشل فرصة للإشعاع
بالنسبة لدولنا، وأداة لتقدم شعوبنا.

وإن عل يقين بأن قمة دكار ستشجع وتفسح المجال لمداولات مثمرة، من خلال المبادرات الحميدة
إل المستوي”. كما ستفض وفونية” و”اللقاء الاقتصادي عالأطلقتها، من قبيل “قرية الفرن الت

خلاصات وجيهة وعملية.
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شرا عل انتباهم.

والسلام عليم ورحمة اله تعال وبركاته”.
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